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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES

MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES 

®

Colors and decorations may vary. 
Los colores y las decoraciones pueden variar. 
Les couleurs et les motifs peuvent varier. 
As cores e as decorações podem variar. 
Not for use with some Hot Wheels® vehicles. One 
vehicle included. Additional vehicles sold separately. • 
No compatible con algunos vehículos Hot Wheels. 
Incluye un vehículo. Los vehículos adicionales se 
venden por separado. • Non compatible avec certains 
véhicules Hot Wheels. Contient un véhicule. Autres 
véhicules vendus séparément. • Não é compatível com 
alguns veículos Hot Wheels. Um veículo incluído. 
Veículos adicionais vendidos separadamente.

HMB15-4B70G3
1102416811-4LB

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee 

y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este 

producto. • Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des 

renseignements importants. • Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm 

informações importantes.

FOLD & STORE!
¡DOBLALA Y GUÁRDALA!
REPLIER ET RANGER!
DOBRE E GUARDE!

2
RACE ALONG OUTER LANE AND HIT THE TARGET! • 
¡ACELERA POR LA PISTA EXTERIOR Y DA EN EL 
BLANCO! • FAIRE LA COURSE SUR LA VOIE 
EXTÉRIEURE ET ATTEINDRE LA CIBLE! • CORRA PELA 
PISTA EXTERNA E ATINJA O ALVO!

1

TIP: ADJUST SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE.
CONSEJO: AJUSTA LA FUERZA DEL GOLPE PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS.
CONSEIL : AJUSTER LA FORCE DE FRAPPE POUR UNE PERFORMANCE OPTIMALE.
DICA: AJUSTE A FORÇA PARA MELHOR DESEMPENHO.

SWITCH LANE & SPEED THROUGH FIGURE-8 RACEWAY! • 
¡CAMBIA DE CARRIL Y ACELERA A TRAVÉS DE LA PISTA EN 
FORMA DE 8! • CHANGER DE VOIE ET FONCER SUR LE 
CIRCUIT EN 8! • TROQUE DE PISTA E ACELERE PELA PISTA 
DE CORRIDA EM 8!
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Snap to connect.  
Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. 
Encaixe para conectar.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
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PARTS YOU NEED: • PIEZAS 
NECESARIAS: • PIÈCES NÉCESSAIRES • 
PEÇAS QUE VOCÊ PRECISA:
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KEY: • CONSEJO: • LÉGENDE : • CHAVE:

Snap to connect. 
Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer.

Encaixe para conectar.

Assembly completed. 
Ensamblaje completado.

Assemblage final.
Montagem concluída.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Refer to molded letters for 
correct assembly. • Usa 
como guía las letras 

moldeadas para facilitar el montaje. • 
Référez-vous aux lettres moulées pour 
faciliter l’assemblage. • Confira as letras 
moldadas para montar com mais praticidade.
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CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Snap to connect.  • Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. • Encaixe para conectar.

ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE
ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ=

ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE
ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ= ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE

ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ=

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Snap to connect.  • Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. • Encaixe para conectar.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Snap to connect.  • Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. • Encaixe para conectar.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

T

U

S

S

V

Y

U

T

T

U

S

S

V

Y

U

T

T

U

S

S

V Y

U

T



ZONE 1 • ZONA 1 ZONE 2 • ZONA 2

ZONE 3 • ZONA 3

2 ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM

ZONE
ZONA 1 ASSEMBLY • MONTAJE

ASSEMBLAGE • MONTAGEM
ZONE
ZONA 2 ASSEMBLY • MONTAJE

ASSEMBLAGE • MONTAGEM
ZONE
ZONA 3 ZONE

ZONA 4

ZONE 4 • ZONA 4

ZONE 5 • ZONA 5

ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM1 CONTENTS • CONTENIDO

CONTENU • CONTEÚDO

1 43

2

5

S

SV

Q1

Q1

R1 R1

F
F

G

G

EE E

B
B

PARTS YOU NEED: • PIEZAS 
NECESARIAS: • PIÈCES NÉCESSAIRES • 
PEÇAS QUE VOCÊ PRECISA:

T

U

S

S

V

Y

U

T

T

U

S

S

V

Y

U

T

T

U

S

S

V
Y

U

T

PARTS YOU NEED: • PIEZAS 
NECESARIAS: • PIÈCES 
NÉCESSAIRES • PEÇAS QUE VOCÊ 
PRECISA:

B

A

G

E

X2F

C1

C5

A

B
R1

R2

R1

Q2

Q1

L1

L1

Q1

G

Y V

F

B

G

E

X2F
C1

C5

A

B
R1

R2

R1

Q2

Q1

L1

L1

Q1

G

Y V

F

B

G

E

X2F

C1

C5

A

B
R1

R2

R1

Q1

L1

L1

Q1

G

Y V

F

B

G

E

X2F

C1

C5

A

B
R1

R2

R1

Q2

Q1

L1

L1

Q1

F

V
V

F

B

G

E

X2F

C1

C5

A

B
R1

R2

R1

Q2

Q1

L1

L2

Q1

G

Y V

F

B

G

E

X2F

C1

C5

A

B
R1

R2

R1

R2

R1

L1

L2

Q1

G

Y V

F

B

G

E

X2F

C1

C5

A

B
R1

R2

R1

L1

Q1

G

Y V

F

B

G

E

X2F

C1

C5

A

B
R1

R2

R1

Q2

Q1

L1

L1

Q1

G

Y Y

G

B

G

E

X2F

C1

C5

A

B
R1

R2

R1

Q2

Q1

L1

L1

Q1

G

Y V

F

B

G

E

X2F

C1

C5

A

B
R1

R2

R1

Q2

Q1

L1

L1

Q1

G

Y V

F

K

K

J

J L1

L1

L2

L2

H

L1 L1

H

N

P

K

K

J

J

H

L1

L1

L2

L2
H

N

P

L1 L1

K

K JJ

HL1

L1

L2

L2

H

NP

L1
L1

E E

U

U

Y

A
A

Y

x1

KEY: • CONSEJO: • LÉGENDE : • CHAVE:

Snap to connect. 
Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer.

Encaixe para conectar.

Assembly completed. 
Ensamblaje completado.

Assemblage final.
Montagem concluída.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Refer to molded letters for 
correct assembly. • Usa 
como guía las letras 

moldeadas para facilitar el montaje. • 
Référez-vous aux lettres moulées pour 
faciliter l’assemblage. • Confira as letras 
moldadas para montar com mais praticidade.
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PARTS YOU NEED: • PIEZAS NECESARIAS: 
PIÈCES NÉCESSAIRES PEÇAS QUE VOCÊ PRECISA: PARTS YOU NEED: • PIEZAS NECESARIAS: 

PIÈCES NÉCESSAIRES PEÇAS QUE VOCÊ PRECISA:

C5C1

C2

C3

C3

C4

C4
D6

C5

Q2

D1

D6

D2

D2

D3

D3

D4

D4

D5

D5

R2

Q2

D1

D6

D2

D2

D3

D3

D4

D4

D5

D5

R2

Q2

D1

D6

D2

D2

D3

D3

D4

D4

D5

D5

R2

Q2

D1

D6

D2

D2

D3

D3

D4

D4

D5

D5

R2

Q2

D1

D6

D2

D2

D3

D3

D4

D4

D5

D5

R2

C1

C2

C2

C3

C3

C4

C4
D6

C5
C1

C2

C2

C3

C3

C4

C4
D6

C5

C1

C2

C2

C3

C3

C4

C4
D6

C5 C1

C2

C2

C3

C3

C4

C4

D6

C5

D1

D6

D2

D3

D3

D4

D4

D5

D5

R2

Q2

D1

D6

D2 D3

D4

D4

D5

D5

R2

D3

C1
C2

C3

C3

C4

C4
D6

C5
C1

C2

C3

C4

C4
D6

C5

C1

C2

C2

C3

C4
D6

C5 C1

C2

C2

C3

C3

C4
C5

D2Q2

D2

C2 C3 C4 C5

C4
D6C3C2C1

D5

D4

D4

D3

D6

R2

D5

Q2

D1

D6

D2

D2

D3

D3

D4

D4

D5

D5

R2

Q2

D1

D6

D2

D2

D3

D3

D4

D4

D5

D5

R2

Q2

D1

D2

D2

D3

D3

D4

D4

D5

X2

X2

BOTTOM VIEW
VISTA DE ABAJO

VUE DE DESSOUS
VISÃO DA PARTE

INFERIOR

BOTTOM VIEW
VISTA DE ABAJO

VUE DE DESSOUS
VISÃO DA PARTE

INFERIOR

H H

N

P

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Snap to connect.  • Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. • Encaixe para conectar.

ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE
ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ=

ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE
ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ= ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE

ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ=

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Snap to connect.  • Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. • Encaixe para conectar.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Snap to connect.  • Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. • Encaixe para conectar.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
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ZONE 1 • ZONA 1 ZONE 2 • ZONA 2

ZONE 3 • ZONA 3

2 ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM

ZONE
ZONA 1 ASSEMBLY • MONTAJE

ASSEMBLAGE • MONTAGEM
ZONE
ZONA 2 ASSEMBLY • MONTAJE

ASSEMBLAGE • MONTAGEM
ZONE
ZONA 3 ZONE

ZONA 4

ZONE 4 • ZONA 4

ZONE 5 • ZONA 5

ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM1 CONTENTS • CONTENIDO

CONTENU • CONTEÚDO
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PARTS YOU NEED: • PIEZAS 
NECESARIAS: • PIÈCES NÉCESSAIRES • 
PEÇAS QUE VOCÊ PRECISA:
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NECESARIAS: • PIÈCES 
NÉCESSAIRES • PEÇAS QUE VOCÊ 
PRECISA:
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KEY: • CONSEJO: • LÉGENDE : • CHAVE:

Snap to connect. 
Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer.

Encaixe para conectar.

Assembly completed. 
Ensamblaje completado.

Assemblage final.
Montagem concluída.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Refer to molded letters for 
correct assembly. • Usa 
como guía las letras 

moldeadas para facilitar el montaje. • 
Référez-vous aux lettres moulées pour 
faciliter l’assemblage. • Confira as letras 
moldadas para montar com mais praticidade.

PARTS YOU NEED: • PIEZAS 
NECESARIAS: • PIÈCES 
NÉCESSAIRES • PEÇAS QUE 
VOCÊ PRECISA:
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PARTS YOU NEED: • PIEZAS NECESARIAS: 
PIÈCES NÉCESSAIRES PEÇAS QUE VOCÊ PRECISA: PARTS YOU NEED: • PIEZAS NECESARIAS: 

PIÈCES NÉCESSAIRES PEÇAS QUE VOCÊ PRECISA:
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CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Snap to connect.  • Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. • Encaixe para conectar.

ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE
ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ=

ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE
ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ= ONE-TIME ASSEMBLY • MONTAJE PERMANENTE

ASSEMBLAGE PERMANENT • REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ=

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Snap to connect.  • Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. • Encaixe para conectar.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Snap to connect.  • Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. • Encaixe para conectar.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
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ZONE 1 • ZONA 1 ZONE 2 • ZONA 2

ZONE 3 • ZONA 3

2 ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM

ZONE
ZONA 1 ASSEMBLY • MONTAJE

ASSEMBLAGE • MONTAGEM
ZONE
ZONA 2 ASSEMBLY • MONTAJE

ASSEMBLAGE • MONTAGEM
ZONE
ZONA 3 ZONE

ZONA 4

ZONE 4 • ZONA 4

ZONE 5 • ZONA 5

ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM1 CONTENTS • CONTENIDO

CONTENU • CONTEÚDO

1 43
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PARTS YOU NEED: • PIEZAS 
NECESARIAS: • PIÈCES NÉCESSAIRES • 
PEÇAS QUE VOCÊ PRECISA:
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PARTS YOU NEED: • PIEZAS 
NECESARIAS: • PIÈCES 
NÉCESSAIRES • PEÇAS QUE VOCÊ 
PRECISA:
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KEY: • CONSEJO: • LÉGENDE : • CHAVE:

Snap to connect. 
Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer.

Encaixe para conectar.

Assembly completed. 
Ensamblaje completado.

Assemblage final.
Montagem concluída.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!
CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • CLIQUE!

Refer to molded letters for 
correct assembly. • Usa 
como guía las letras 

moldeadas para facilitar el montaje. • 
Référez-vous aux lettres moulées pour 
faciliter l’assemblage. • Confira as letras 
moldadas para montar com mais praticidade.

PARTS YOU NEED: • PIEZAS 
NECESARIAS: • PIÈCES 
NÉCESSAIRES • PEÇAS QUE 
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MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES 

®

Colors and decorations may vary. 
Los colores y las decoraciones pueden variar. 
Les couleurs et les motifs peuvent varier. 
As cores e as decorações podem variar. 
Not for use with some Hot Wheels® vehicles. One 
vehicle included. Additional vehicles sold separately. • 
No compatible con algunos vehículos Hot Wheels. 
Incluye un vehículo. Los vehículos adicionales se 
venden por separado. • Non compatible avec certains 
véhicules Hot Wheels. Contient un véhicule. Autres 
véhicules vendus séparément. • Não é compatível com 
alguns veículos Hot Wheels. Um veículo incluído. 
Veículos adicionais vendidos separadamente.

HMB15-4B70G3
1102416811-4LB

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee 

y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este 

producto. • Conserver le présent mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des 

renseignements importants. • Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm 

informações importantes.

FOLD & STORE!
¡DOBLALA Y GUÁRDALA!
REPLIER ET RANGER!
DOBRE E GUARDE!

2
RACE ALONG OUTER LANE AND HIT THE TARGET! • 
¡ACELERA POR LA PISTA EXTERIOR Y DA EN EL 
BLANCO! • FAIRE LA COURSE SUR LA VOIE 
EXTÉRIEURE ET ATTEINDRE LA CIBLE! • CORRA PELA 
PISTA EXTERNA E ATINJA O ALVO!

1

TIP: ADJUST SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE.
CONSEJO: AJUSTA LA FUERZA DEL GOLPE PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS.
CONSEIL : AJUSTER LA FORCE DE FRAPPE POUR UNE PERFORMANCE OPTIMALE.
DICA: AJUSTE A FORÇA PARA MELHOR DESEMPENHO.

SWITCH LANE & SPEED THROUGH FIGURE-8 RACEWAY! • 
¡CAMBIA DE CARRIL Y ACELERA A TRAVÉS DE LA PISTA EN 
FORMA DE 8! • CHANGER DE VOIE ET FONCER SUR LE 
CIRCUIT EN 8! • TROQUE DE PISTA E ACELERE PELA PISTA 
DE CORRIDA EM 8!
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Encaja para conectar.
Emboîtez pour fixer. 
Encaixe para conectar.
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